ESCRITORES DE TURISMO

Por
Sabino Arnaiz

A los escritores de turismo les cabe el orgullo de una ilustre al-
curnia. Nada menos que Homero... El primer «escritor de turismos
fue €l mds grande escritor de todos los tiempos v el adivinos entre
los poetas: Homero. La «Odiseas no es otra cosa que literatura tu-
ristica. Andanzas de «Odiseuss, Ulises, el «prototuristas del Medi-
terrineo. . .

«Hdblame, Musa, de aquel varén de multiforme ingenio que, des-
pués de destruir la sacra ciudad de Troya, anduvo peregrinando lar.

guisimo tiempo, vio las poblaciones y conocié las costumbres de mu-
chos hombres...» (1)

Peregrinar por las tierras con el alma atenta, contemplar los paisa-
jes con las pupilas dvidas, conocer las exdticas costumbres de muchas
gentes, etc., €50 €5 el Turismo. Y eso es la «Odiseas.

Se podrd objetar que falté en los viajes de Ulises, para ser Turis-
mao, el elemento bdsico de la evoluntariedads v la «intencidn recreati-
va». Cierto que viajé zarandeado por la colera terca del dios de
acerilea cabelleras, Poseiddn (2), pero no menos cierto que lo pasd
muy bien con Circe, Calipso, Nausicda, Alcinoo, y hasta con las Si-
renas (vnico que las oyé de la expedicién) v un poco menos con los
Lestrigones, Cicones, Lotdfagos, Ciclopes, en la isla de Eolo, en el
estrecho de Escila y Carybdis v en el Hades terrorifico, mds alli de
la ciudad de los Cimerios, que se nos describe como el anti-Turismo:

e

(1) Odisea, Raps, 1. Invocacidn quintaesenciadora que ponderardi Horacio
en s owArs Poeticas o «Epistola ad Pisoness sobre el «qui mil maolitur ineptes
fwv. 140 v siguientes).

12} Odisea. Raps, [: «desde emionces Poseiddn gue bate la tierra s bien
no intenta matar a Ulises hace cue vava errante, lejos de su tierras. Bl owedes
Herros no es (urismo. .,
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368 Estupios Turisticos

sentre nieblas v nubes, sin que jamis el sol resplandeciente los ilumi-
ne con sus rayos ni cuando sube al cielo estrellado ni cuando vuelve
del cielo a la tierra, pues una noche perniciosa se extiende sobre los
miseros mortaless {3,

En cambio llevaba Ulises, en elevada dosis, una cualidad que debe
estar en todo viajero y principalmente en un escritor de turismo: la
curiosidad. A. Jouvin escribia en El wvigjero de Europa, editado en
Paris en 1672: «los espafioles viajan raras veces, y cuando lo hacen
es por interds y no por cwriosidad. 51 van a Roma es para pedir alli
algin beneficio, y si a otro pais, como a Ndpoles, a Sicilia o a los
Paises Bajos, es para obtener alli algiin cargo o hacer fortuna» {4).
Coincidia con Jouvin un escritor andnimo, viajero de Europa, sepin
obra que edité en Amsterdam el librero Jorge Gallet, en 1700: «les
ocurre viajar poco (a los espafioles), excepto a las Indias o a Flandes
cuando los empleos les llaman alli... Las Indias les sirven para atraet-
los dafiosamente, siendo el tinico viaje que desean hacer v venir a gas-
tarse el dinero que alli han adquirido en el lujo que reina en Madrid,
por encima de todas las restantes pasioness {5).

Es de esperar que esta carencia de curiosidad viajera del espafiol
sea hoy uno de tantos males remediados. La de Ulises se mostré in-
saciable. Para los griegos, la curiosidad representd la esencia racial v
la espuela del conocimiento que les llevd a inguirir implacablemente
el apor gués de las cosas hasta alcanzar «el sers (6). En Ulises —Ho-
mero— dio esa maravilla de literatura turistica.

No ha de exagerarse en lo de aviajar por viajars, como en lo de
«el arte por el artes. Muchos que viajan a un pais por razones profe-
sionales de un Congreso, incluso de negocios, simplemente para wen-
der, saben ser eminentemente «Turistase, en su margen de ocio, mien-
tras que otros que lo hacen exclusivamente por ocio excursionista se
diferencian poco de la propia maleta. La razén estriba en la carencis
de curiosidad o su dosis muy escasa. Sin curiosidad no hay wviajero
turista, y menos, mucho menos, escritor de Turismo.

(3} Odisea. Raps. XI.

(41 A. Jouvin, «Viajes por Espafas. Alianza Editorial. Pdg. 173,

(50 M*** «Viajes por Espafize, Pdg. 227.

(&) La Metafisica se eleva como supina ciencia, Pero los griegos lievaron
su insaciable curiosidad a todos o drdenes del saber. Sdlo por la curiosidad
se explica su fabuloso «legados,
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Oiros viajeros,

Insistimos en el ejemplo homérico como paradigma que nos ahorre
el menudillo de citas. No se trata sélo de los itinerarios de Ulises, que
forman el blogque central. Estdn también los de Telémaco, Menelao,
Méstor, etc, Telémaco es «aprendiz de turista» en aquel viaje por Pilos
y Lacedemonia, mitad crucero en el bajel de veinte remeros jovenes
v mitad spostas que llevan corceles de los que sentian ufanas aque-
llas tierras «criadoras de caballos) (7). En Pilos —«la arenosa Piloss—
encontrardn a todo el pueblo congregado en la playa como una anti-
cipacién de las aglomeraciones que hoy conocemos (8).

En cuanto a Menelao —que ya vive feliz con su Helena recupe-
rada— ¢l mismo contari sus viajes por Chipre, Fenicia, Egipto, la
isla Faro, Etiopia, Sidonia, el pais de los Erembos, Libia, «donde los
corderitos echan cuernos muy pronto v las ovejas paren tres veces en
un afio sin que jamds falten, por otra parte, las carnes v el quesos (9).
Hasta los dioses resultan empedernidos wiajeros, aungue sea para
recibir de lejanos pueblos el halago del culto v sacrificios, para con-
ducir a los hombres o para transmitir mensajes, Poseidén se va al pais
de los etiopes con escolta de delfines en su carro de los ejes de bronee,
que apenas salpican las espumas (10). Hermes se calza «los durcos

(7) 5S¢ describen minuciosamente los preparativos del visje v aprovisiona.
miento «doce dnforas de sabroso vino y veinte medidas de harina de trigo en
pellejos bien cosidoss con le ayuda el ama Euriclea, asi como el aparejo, faenas
marinetas v partida: ‘Hinchd el viento la vela v las purpiress olas resonaban
grandemente en tomo a la quilla mientras la nave corria siguiendo su rumbo’s
(Odisea, Raps, II).

(8) La poblacién de Pilos (4.500 habitantes) se ha volcado sobre la plava
en ceremonia y fiesta religiosa, Se celebra el festin, Méstor relatard el viaje cala-
mitoso de regreso de Troya por las islas de Ténedos, Lesbos, Quios, Psiria,
Eubea, Geresto... En carro v corceles que le brinda Néstor, Telémaco, :tofn‘zs-
fiado del coetdneo Pisistrato, hijo de aguél, continuard viaje por tierra en
etapas. Parada y fonda en Feras («Diocles le dio hospitalidads) al anochecer.
Al siguiente crepuisculo la llegada «a [a vasta v cavernosas Lacedemonia, a trawés
de unos scampos de trigaless. Odisea. Raps. 111,

(9) De la isla Faro en Egipto nos describe: atiene un puerto excelente para
fondear, desde el cual echan al ponto las bien proporcionadas naves despuds de
hacer aguada en un manantial profundos. Otras descripciones s refieren a las
rocas Gireas v al promontorio de Malea, a los Campos Ellseos v a la spede
grosas isla de Astenis entre las de Traca v Samos: «no es extensa pero riene
;ul!rms de doble entrada, excelentes para qu fondeen los  navioss, Odisea,

aps. IV, Orras descripciones de puertos se refieren al de la isla de los Ciclopes
v de la propia Tteca, t

(10] Regresa Poseidon de Jos Eropes cuande divisa desde los montes
Solimos a Ulises en la balsa, Cumplida su venganza del naufragio se wva a su
casa de Egas. Odisea. Raps, V.,
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divinos talaress para llegar a la gruta de Calipso un tanto quebranta-
do (11), Ha visjado «como una gaviotas vy también contra su wvolun-
tad «¢quién pasarfa de buen grado tanta agua salada que ni decirse
puede»? (12). En fin, otros que se van a la montana de ligue (13).

Madie ha escrito del mar como Homero ni descrito sus infinitas
caras y colores como él. Un mar que llama, segiin sus trances, «vi-
nosow, «violiceos, sazuls, spurplireos, splateados, «el mar de ha
medos caminos», «el ancho dorso del mars, «el mar inmensos, «es-
truendosos, etc., con la magia de su verso onomatopéyico (14).

Puertos, playas, promontorios, bosques, bellezas paisajisticas no
escaparon a sus pupilas despiertas: «Hay en el oscuro ponto una
pefia escarpada v alta que sale del mar cerca de Gortina; el Noto
alli lanza grandes olas contra el promontorio de la izquierda, contra
Festo v una pequefia roca rompe la gran oleadas (15). Y como ésta,
otras innumerables descripciones de Malea, las rocas Gireas, las Pefias
Erriticas, Escila y Carybdis v aquellos parajes turisticos de wvegeta-
cién ubérrima de la isla Ogigia, la de los Feacios, las islas Eea y
Trinacria, Eolia de triple muro broncineo y, por supuesto, la isla de
Ttaca... (16).

(11} Las frondosidades de la isla Ogigia que visita Hermes v habita Calipso
son descritas con cautivadora minuciosidad: «chopos, dlamos, cipreses olorosos. .
extendiase una vifia floreciente... cuatro fuentes manaban cn varias direcciones. ..
verdes ¥ menos prados de vieleta v apio...». Odisea. Raps. V,

(12} «Como la gaviota que pescando peces en los grandes senos del mar
estéri] moja en el agua del mar sus mopidas alass Odises. Raps. V.

(13) En el Ida esbudante en manantialese, entre la s«verde hierba, loto
fresco, arafrdn vy jacinto espeso v ternos sucede lo de tantas excursionss al
campo cuando Hera se lleva a Zeus anulando la orra visita turistica «a los con-
fines de la Bértil tierra a ver a Ocfano y a In madre Tetigss. Iliada. Raps. XIV.

(14) Imposible la resefia, ni aun el nte, de las «marinerias» homéricas,
con ¢ prodigio onomatopéyico sefialado, sido el insuperado e insuperable
cantor del Mediterrdneo.

(15) Ficil anagnérisis de muchas rocas batidas por el mar. Odisea. Raps, IIL
Como puede serlo el bajel feacio convertide en pefiasco por el pufietazo de
P’owddi‘ (Ifach, por ejemplo)? Odisea, Raps. XIII. jOué terrible castigo del
dios de los mares a una civdad marinera cubrirle la vista con una gran mon-
tafia!

IEJI&] «ltaca no tiene lugares espaciosos donde se pmhmrmk . ni prado
alguno; ¢s tierra apta para pacer cabras ¥y mis que las que
utTen cﬁm.» Con la curiosa generalizacidn de que «las islas que es inclinan
hacia &l mar no son propias para la equitacidn ni tienen hermosos prados e
Ttaca menos que ningunas, Odisea, Raps. TV,
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Se comprende facilmente la predileccion de Homero por las islas.
Por supuesto nada de ceguera. Unas pupilas muy abiertas, claras
v voraces en el poeta que adelantd, hasta el limite posible de la
palabra escrita, el vigor sensista v la comunicacién audiovisual. «Pot-
que nadie deposita en mi una pota de su vida para ver que Homero
twve los pies mds ligeros que Aguiles v gue sus ojos tuvieron
la luz de Nausicda», ha escrito Antonio Prieto (17). La infinita be-
lleza de las islas ruristicas, j6nicas y mediterrineas, tuvo su Rap-
soda,

La hospitalidad turistica

Sobre todo, Homero ha descrito la mds pura v noble ssencia del
Turismo: la Hospitalidad... «Como a un hermano ha Jde tratar al
huésped v visitante quien tenga un minimo de sensatezs (18), dice
Alcindo, quien adelantando el ejemplo a la palabra, ha ordenado a su
hijo Laodamante que ceda el propio asiento al forastero,

Menelao increpa a su mayordomo porque no ha sido suficiente-
mente solicito con los huéspedes: «También nosotros comimos en
la hospitalaria mesa de otros varoness (16). Néstor no le tolera a
Telémaco la idea de wvolverse al bajel para dormir: «No se acostarin
en las tablas del barco mientras yo viva v queden mis hijos para
alojar a los huéspedes que lleguen a mi casa» (20). El porquerizo
Eumeo invitard al andrajoso visitante a «saciarte de manjares v de
vino» al tiempo que le prepara el ristico lecho. Al mostrar éste
su satisfaccién v agradecimiento, le dird: «Forastero. No me es licito
menospreciar al huésped que se presente, aungue sea mis despre-
ciable que tii, pues son de Zeus todos los forasteros. .» {21).

La hospitalidad, junto con el dgora, constituyé el quicio de la
civilizacién helénica — jnada menos! —, v su mds sacra v mejor
cumplida religién. Un signo y sefia de tedo pais civilizado. Cuando

(17} sSccrerums, novela ganadora del Premio de «Movelas v Cuentoss, pd-
gina 94,

118} Odisea. Raps. VIIL

i19) Odisea. Raps. IV.

(20) Odisea. Raps. 11T,

121} Odisea. Raps. XIV. En la IX sz dice de Zeus protecior de los foras-
terogs,

{22) Les Ciclopes scavernicolass —habitantes de cavernas— =no tienen
dgoras donde se retinan para deliberar, ni leves rampoco... Odisea. Raps. X
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Ulises llega a un pais desconocido, lo primero que hace es investigar
si son w«salvajes e injustos o bien hospitalarios v temerosos de los
dioses» (23). Ya sabemos cud] fue la respuesta del salvaje Polifemo al
invocar el itacense los «dones de la hospitalidads (24).

Deber v responsabilidad primerisimos de un escritor de TURIsSMO
son la exaltacién de este supremo wvalor, nobleza y humanisme: la
hospitalidad. Sobre todo el escritor espaiol. Como pueblo hemos
recogido este «legado de Greciae (25). Huella helénica gque tiene
entre nosotros ancho surco. Escribfa Edmondo D'Amicis en su libro
de los viajes por Espafia con efusién muy propia del autor de Corazin:
«5i, yo os doy gracias (a los espanoles) desde el fondo del alma, en
nombre de todos los italianos que han wiajado o viajardn por vues-
tro pais y juro, por el libro eterno de Miguel de Cervantes que siem
pre que oiga acusaros de dnimo feroz o de costumbres salvajes por
vuestros archicivilizados hermanos europeos, saldré en wvuestra de-
fensa con el impetu de un andaluz o la tenacidad de un catalin:
viva la HOSPITALIDAD» (26). El seguido botdn de muestra: el ame.
ricano August F, Jaccaci, que ha recorrido minuciosamente la ruta
de Don Quijote (fines del siglo pasado). Anota: «Experimenté una
nueva emocidn, la de sentirme en una casa extrafia como en la mia
propia.» Y mis adelante: «Yo dudo de que pueda el extranjero hallar
en otro pais tan corteses maneras y una generosidad tan espontdnea
como encuentra en estos labriegos espafioless (27).

Durante €] mandato, certero v dindmico, de don Manuel Fraga
Iribarne, medio centenar de experwos internacionales de Turismo vi-
sitaron detalladamente nuestras instalaciones y nuestros paisajes tu-
risticos. Al final del recorrido, en sesién matutina de trabajo —no
a los postres de un banquete en el que unas copas disculpan hipér-

(23) Habrfa que multiplicar las citas de esa pregunta que se hace el héroe
en ﬁl&j: tierra visita sobre su estado de civilizacidn ¥y su sentimiento de hos

pita

{24} «A nadic me lo comeré el dltino tras de todos sus compafieros; dsee
seri mi presente de hospitalidad. Odisea. Raps, 1X.

{25) Richard Livingstonc escribid la famosa obra «El Legado de Grecias,
de la que tenemos un versidn espafiola de «Pegasos. Madrid, 1947.

{26) f‘EjE:lﬁi.t s¢ editd en Florencia en 1873, «Viajes por Espafia», pid-
ginas 431

{27) «El camino de Don Quijotes, traducido y publicado por Ramdn Jaén
en 1915, «Viajes por Espafias, pdg. 443
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boles, euforias y hasta despropésitos— proclamaron una conclusion
undnime: la razén del éxito v hegemonia turisticos de Espafia no es-
taba en el sol, piedras v paisajes —la razdn mds decisiva—, sino en la
wospITALIDAD hidalga v en la simpatia, Dicho por los «Doctoress
que tiene el Turismo...

Algunas polémicas sobre Turismo de ricos v pobres, de masas
o minorias en plumas espafiolas méds riman con el espiritu fenicio que
con el helénico v espafiol (28). A Ulises le recibieron con esplendides,
aunque llevaba harapos, Organizaron para &l el primer Dia DEL
TURISTA con regalos, competiciones deportivas y exhibicién folkls.
rica: «Ulises contemplaba con admiracién los rdpidos y deslumbrantes
movimientos que con los pies hacian» (29). Esa floracién del «Dia
del Turista» en todas las regiones de Espafia resulta bella expresidn
de la hospitalidad profunda. Para que se haga cierto lo que en al-
guna parte ha dicho Julidn Marias: «El Turismo nos estd dejando
sin extranjeros.» Aquel sentitse «como en la propia casa» cualquiera
que sea ¢l idioma, la piel o el bolsillo. Uno de nuestros carteles -
risticos multipremiados lo resumia visualmente en la mano-aldaba de
la claveteada puerta v el lema: «Pase usted sin llamar »

Literatura festimonial.

Conviene insistir en el concepto de «lo testimoniales muy lejos
de todo encargo o compromise oficiales en lo que respecta a los
escritores de Turismo. Por via oficial < ha demostrade abrumado.
ramente, la eficacia desde los carteles despiadadamente acaparadores
de los Premios Internacionales {Primeros Premios o Elefantes de Oro
de Catania, Sirenas de Oro de Milin v otros Primeros Premios de
Berlin, Cérdoba argentina, Australia, etc.), a los atractivos folletos,
ereétera (30). Al escritor de Turismo le corresponde el testimonio

(281 La polémica s exaspera, cuando el verano de 1972 va de vencida,
desde algunos diarios de la capital. No se comprende, dado que la mayor
asequibilidad de los wiajes turisticos es un fendmeno universal v una conquista
social incuestionable. Angel Palomine dio la réplica sazonada v razonada bajo
el ritulo «Turista homologables en el diario «ABCs, de 23.VIIL.72.

{29y Cfr. supra. ¥ Raps. VIII de la Odisea.

(3 En un recuento de la publicacidn «Diez afios de Turismo espafiols,
del Ministerio de Informacidm v Turismo (febrera 19710, se registraban los
siguientes premios: Primer Premio del Festival Int. de Mildin (1965), con los
carteles «Fiesta Bravas v «Semana Santas; Primer Premio Federacidn Australiana
de Agencias de Viajes (1965), con «Fiesta Bravas; Primer Premio —«Sirena de
Oros— (Milin), 1967, con «Santillana de]l Mars; Primer Premio —eElefante de
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—

independiente de lo bueno y menos bueno, luces y sombras de un
fenémeno tan complejo vy vital.

Pero, ¢qué es un «escritor de Turismos? sQué es «literatura tu-
risticas? El ansia viajera estd en la raiz del hombre. No exageremos
en el sentido de un instinto ndmada ancestral como explicacién del
Turismo de nuestro tiempo. A través de las formas cambiantes y
dentro de esa capacidad de eclecticismos del hombre —cera blanda
para tantas armonias v compatibilidades— queda ese fondo de la exi-
gencia testimonial movilizadora de emociones y plumas en el cono-
cimiento de los pueblos, viajes, paisajes y aconteceres.

Los antiguos vy cldsicos.

La mds antigua literatura presenta una doble vertiente de mito-
logias v teogonias hacia arriba o de horizontalidad hacia los hombres.
En esta dltima se plantea una nueva bifurcacién: sedentarismo con
preeminencia del tema agrario {Hesiodo combina las dos manifesta-
ciones con «Los trabajos v diase v su «Teogonfas) (31), v nomadismo
que incluye la Historia. Una Historia basada en el puro testimonio
del «yo estuve aqui». Lourand ha dicho de Herodoto: «Los guias
que le acompafiaban en su visita por Egipto v Asiria parecen haber

Oros—— (Catania, 1967), con «Real Armerfas v «Rendicion de Bredas; Premio
Bnndcr:in_a la coleccidn mejor (Delhi, India, 1967); Premios de Ecelencia de la
01007, (Tokio, 1967); Segundo Premio, Placa de Plata ENIT por la setie
(Catania, 1968); Primer Premio Convencidén ASTA-Puerto Rico, con «Toros en
Sevillas: Copa ENIT por coleccion (Milin, 1965); Sepundo Premio —«Sirena de
Platas (Mildn, 1968), con «Casa de los Picoss, Segovia; Medalla de Oro (Mi-
lin, 1968), con «Caballero de la mano em el pechos; Primer Premio, MedaHa
de Oro (Berlin, 1968), con «Ventana con rejass; Medalla de Bromece (Berlin,
1969), con «Toros en Sevillas; Premio «Ciudad de Venecias (1969), con el
nismo: Primer Premio —«Elefante de Ormo»— (Catania, 1969), con «Monasterio
de Ripolls, «Fdlu de Valencias» y «Parador Carlos Ve, Primer Ptﬂ::llo —«ll
cavallucio marinos— (Mildn), 1969} por coleccidn;  Segundo Premio Feders-
cidn Australiana de Agencias de Viajes (1969), por coleccidn; Medala de Oro
del Afiche Turistico (Cérdoba, Argentina, 1969), con «Espafia, pase usted sin

llamars; Primer Premio (Catania, 1970), con Sol de Espafias; Premio Especial
(Mildn, 1970), por coleccidn; Medalla de Plata (Milin, 19'?0], con «Balanza con
floress: Primer Premio Muestra Int. Afiche Turistico (Cérdoba, Argentina, 1970),

con «Pueblos blancoss E-Pcmlu-; Tercer Premio del Afiche Turistico (Céndoba,
Argentina, 1970), con «Balanza» v «Almerfas. La impresionante cosecha de trofeos
v titulos ha continuado posteriornente.

(31) El poeta de Ascra de Beocia —dentro del «raro adsurgit Hesioduss,
de Quintiliano (10, I, 52— ha dado a conocer la vida guieta del campesino
griego en su tiempo mds remoto,
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adwvertido su credulidad y abusado de ecllas (32). ;Que duda cabe de
gue Herodoto fue un historiador-turista, un escritor-turista?

La calificacién podrfa extenderse a Jenofonte por su relato de la
«Andbasiss. Incluso al «Ulises biblicos, Moisés, por el «Exodos. Y
nada digamos de Polibio y tantos y tantos otros... {33). La literatura
de viajes es una de las de mds intensa y amplia proyeccién a través
del tiempo. El Diario del primer viaje colombino hace al Almirante
de la Mar Octana «adelantado« de los escritores de Turismo. De-
trds de los maravillosos historiadores de Indias que describieron, con
tanta emocién v detalle, los nuevos paisajes, playas v horizontes des.
cubiertos. Otro tanto sucede con las eartas de San Francisco Javier
desde la Cipango de Marco Polo, suficientes para acreditar su patro-
nazgo del Turismo. Mds alli del compromiso apostélico y empeifio
proselitista supo viajar también con las pupilas abiertas y una infati-
gable curiosidad (34),

Virgilio utiliza una de sus Gedrgicas para el pregén turistico que
podria aprovechar cualquiera de las privilegiadas costas mediterrd-
neas: «Hic ver adsiduum atque alienis mensibus aestass, waqui una
primavera perenne y un verano que invade los meses ajenoss (35)
Un slogan dificil de mejorar. Su amigo Horacio nos documenta sobre
sibaritismos turisticos del mundo romano con aquel afin de las cons-
trucciones sobre el mar y las colosales piscinas, mavores que el lago
Luetino (36). Ademds nos dejd el delicioso v chispeante relato del

{32) «Manual de los Estudios Griegos v Latinoss, L. Laurand. Daniel Jorro
Editor. Madrid, 1920, II, 163,

(33) Para muchos rristas su viaje es una especie de marcha hacia la Tierra
de Promisidn, aunque sin propdsito de definitive asentamiento. Polibio fue un
viajero impenitente, por s cuenta o siguiendo las campafias de Escipidn por
Libia, Espafia, Cartago, las Galias. .

(34} Parece buena eleccién la del Pawono del Turisme, San Francisco Javier,
un Santo andariego. En sus infatigables recorridos por Oriente pisa plavas vy tie-
rras desconocidas para el europeo de entonces. Especie de «Ulises apostélicos
{avio las poblacionss v conocid las costumbres de muchos hombres...»), va des
cribiéndole todo en sus cartas: ees ciudad de mis de diez mil vecinos, las casas
todas de madera { Amanguchils; «fue muy gradisima (la capital de Japén, Mes-
co), ahora pot causas de la guerra estd muw destruida v dicen nuchos que an-
tiguamente habla mis de ciento ochenta mil casass,

(35) Gedrgica II de Virgilio v 149, .

i36) «Las suntuosas edificaciones le dejan ya pocos palmos de tierra al arado,
mientras las piscinas que se comstruyen superan en dimensiones al lago Lucrinow.
~]am pauca aratro jugera [/ regiae / moles relinquent [ undigue latius / extenta [
visentur Lucrino stagna [/ lacu...s Oda 15 del L. 1L )

Resulta impresionante esta queja secular sobre la especulacion de las tierras
costeras. Fn otra ocasidn, Horaclo fustiga el afdn de robarle terreno al mar en
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viagje de Roma a Brindis con sus incidencias y la descripcion variadi-
sima de pueblos y parajes (37). César convertird en literatura de viajes
sus propias campaifias militares por Europa. Tidcito describird las
costumbres y tierras germdnicas. Plinio las de infinidad de gentes.
Estrabén hard geografia-turistica. Y hasta Owidio remontard su tran-
ce de exilado. ;Habrd que discutir sobre compatibilidades? (38).

las surbanizacioness ¥ construcciones miristicas, con mddulo estoico de rememo-
racidn de la muerte: wsepuleri / immenoc struis domes [ mnriaqur Bais obstre-
pentis urges [ summovere litora [ parum cuples continente ripas. En una pala-
bra, los que de espaldas a la muerte edificaban en la bahia mapolitana suntuosas
mansiones, robdndole espacio al mar, rezongantes ¥ no satisfechos con su poderia
dchﬂmilrmesdn-edmnr (ﬁdllﬂdtlL]]Mﬁsmlwnunpm
popéyice £n «Coniracta pisces acquora sentiunt [/ jactis in altum molibus;  huc
frequens / caementa demittit redemptor / cum famulis dominusque terrae fas-
tidiosus...» Mada nueve bajo el sol en el sentido de que los peces se sienten
acorralados por el scementos de los hombres —aparejadores v constructores (tex-
to latino)— insatisfechos de su sefiorio de la tierra firme. Oda 1 del L. ITI.

(37) «Egrl:uum magna me an:c t Aricia Romas es ¢l comienzo del repor-
taje viajero de Horacio, lleno ?I:tmu peripecias a lo largo de las etapas a
Appia con su pésima ¥ p:lms de carreteros, Feronia sagrada, Anxur roquefic
¥ blanco, Fondidel pretencioso pretor, Formia, Sinuesa, Puente Campano, Ca-
pus, Banevento (los rordos vy su cl:umusquma}, Trivics con su conjuntivitis v
moza frustrada, Equotitieom con agua mala y buen pan, Cancsa con pan como
plﬂdm v agua escasa, Rubi de los caminos estropeados por la lluvia, Bari pres-

ipsa de pescado imm, Egnatia construide a despecho de ninfas v con mucho

irje elﬂmm, Brindis... Sermdn. 5 L. I, Horacio.

Espm te uorp.r:nd:ntu los versos del Epodo 16 —asAltera iam teritur
bellis civilibus actas / swis et ipsa Roma viribus ruit...»—, de los de mayor
irreb:nm v m:.gmfimm'n de Horacio, donde tras waticinar la cafda v cas de
Foma, d rrada por luchas civiles, aconscja la fuga mds alli del mar Etruact:!
[ Tirrena), ia ofro mar que cifie el orbe y unas islas paradisiacas donde cre
cen el ¢ sin arado v las vides sin poda v donde mo hay sol ni lluvias arrasa.
doras: «Mos manet Oceanus circumvagus; arva, beata [/ petamus arva, divites
et insulas .. Pluraque felices mirsbimur, ut neque largis [ aguosus Furmos arva
radat imbribus, / utrumgue rege temperante caclitumes, Los comentaristas sitian
estas «islas felices de la perperua Primaveras, en nuestras Canarias. Entre ellos,
Augusto Rostagni: «in guo sunt Insulas Fﬂ!‘tul:lt‘lﬂ.‘, Insulas Fortunatas (quas
trans (raditanum sinum esse putabant) iam Sertorius, propter belli civilis taedium,
petere in animo  habuerat ut narravit Sallustivs in Historiis —cfr, Plat, Set,
vit, 9— (Bibliotheca Pi-uk:lngca Classica 1948, Editor Chiantore).

No serd cabalismo arbitrario hacer coincidir aquel otro testimonio de Homero
sobre el Gltimo destino de Menelao, que vaticina el anciano de los mares Proteo:
Jmhmuaﬂuuﬁue oh Menelao, los inmortales te enviarin a los Cam-

m,nlcruﬂna&ehumduﬂeuhﬂhdmhmkﬂmul, alli los
mﬂ:m viven dichosamente, alli jamds hay nieve, ni invierno largo, ni lwvia,
mmxelﬂnﬁ:mmnndumlubrwdﬂ[ﬂim de sonoro soplo, para
dar a los hombres frescors. Odisea. Raps, IV. Quhpnmmmhhm&t
Canarias fueran rubios, Jo afirma Salvador Lépex Herrera, en su obra «Las Islas
Canarias a través de la Historias (Madrid, 1972), sobre los testimonics de Mico-
loso da Recco (1341) v otros

(38) De mﬁ dificil catalogacién Owidio. Mo se sale en wiaje turistico con
los lagrimones de «Cum subit illins tristissima poctis image [/ qua tot mihi
cara_reliqui.

Pt-rnmm;mnhrdllmrmdnd y profunda observacidn de las tierras visitadas,
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A través de todos los tiempos v de todas las literaturas los viajes
constituyen capitulo importante. Mo hay libreria que se precie que no
disponga de estanterias amplias para esta seccién bien nutrida de ti-
tulos v nombres. Silo de los escritores-viajeros de Espafia ha publicado
recientemente una Edirorial un tomo en scleccion realizada por el es-
pecialista Jos¢ Garcia Mercadal. En la antologia de escritores, todos
extranjeros, figuran Esirabon, Rufo Festo Avieno, Juan de Gorz,
Aimérico Picaud, Mohamed-al-Edrisi, Abulfeda, Ibn Batutah, Abd
Al-Basid, Leén de Rosmithal de Blatna, Jerdnimo Munzer, Antonie
de Lalaing, un andénime del siglo XVI, Lorenzo Vital, Juan Dantisco,
Francisco Guicciardini, Andrés Navajero, Mariano Cavalli, Antonio
Tiépolo, Leonardo Donato, Erich Lassota de Steblovoe, Enrique Cock,
Camilo Borghese, Bartolomé Joly, Bartolomé Pinheiro da Vega, Ja-
cobo Sobieski, Juan Franciseo Pablo de Gondi, Antonio de Brunel,
Antono de Gramont, Francisco Bertaut, Francisco Berraut, Des Essarts,
Juan Muret, Lorenzo Megalotti, A. Jouvin, Marquesa de Villards,
Pedro de Villars (Margués), Madame d'Aulnoy, Muley Ismael, Mar-
guesa de Gaudannes, Aubry de la Motrave, un desconocido del si
glo XVIII de Amsterdam, Esteban de Silhuette, Luis de Rouvray
(Dugque de San S5imén), Guillermo Manier, P. Norberto Caino, Jacobo
Casanova de Seingalt, Claudio Tillier, Henry Beyle-Stendhal, Tedfilo
Gautier, Victor Hugo, Alejandre Dumas (padre), Ricarde Quetin,
Aurora Dupin (Jorge Sand), Edmundo Amicis, Héctor France, August
F. Jaccaci. Sin estar todos los que son, el abanico comprende muchos
siglos v perspectivas, autores drabes, embajadores venecianos, corte-
sanos, famosos por otros capitulos y trances... (39), Muchos no es-
capan a las interpretaciones torcidas y grotescas segin el dicho helé-
nico: «eres tonto o vienes de lejos» (40).

Desde los trovadores hasta boy.

En cuanto a los de casa, que escriben de lo propio v no evienen
de lejos», la manifestacion literaria se ofrece igualmente frondosa.

(3% «Viajes por Espafae, seleccidn de José Crarcia Mercadel. Alianza Edite-
rial. Madrid, 1972,

(40) El dilema fue frase comin e inteligentisima de los griegos —como
no—, que va aparece en diversos pasajes de Homero, Quienes ll=gan a un pais
extranjero suelem precipitarse en interpretaciones que avalan el dicho  heléni-
oo, Mo se pueden aplicar las propias categorias. Detris de la apariencia suele
haber algo diferente. ..
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Juglares y trovadores de los balbuceos de nuestra lengua empiezan
por ser, ellos mismos, viajeros de los caminos de Espana y ruristas
a su manera. El Romancero nos deja, con la galopada de sus versos
breves y nerviosos, descripciones de castillos, parajes, costumbres,
aparte del honor guerrero: «;Qué castillos son aquellos? / altos son
y relucian...» (41). Los protagonistas de la picaresca (para empezar
por nuestras dos formas literarias autdcronas), muy andariegos, se
prodigan en la descripcién de pueblos vy caminos (42).

Una obra de Manuel Forondo y Aguilera se titula «Cervantes via-
jeros, aparte de otra docena de estudios sobre geografia cervantina
que fue itinerante. ¢Cudntas veces no ha aprovechado Barcelona (43)
para su slogan turistico lo de «archivo de la cortesia, albergue de los
extranjeros...?» Dialogan («Rinconete y Cortadillos): «;De qué tie-
rra es vuestra merced, sefior gentilhombre, y para dénde bueno ca-
mina? —Mi tierra, sefior caballero, no la sé, ni para dénde camino
tampoco.» El héroe Don Quijote es, a fin de cuentas, un caballero
aandantes. Turismo dificil v sublime el de recorrer el mundo para
desfacer entuertos. Su lanza sefialé infinitos caminos de La Mancha
¢ infinitos caminos del espiritu.

A la generacién del 98 se le atribuyé un «pathoss especial del
paisaje y hasta una accién redentora... Se publicé una Antologia de
autores arracimados por este concepto —«Paisaje v Literaturas—, que
encabezaba Azorin (44). Precisamente fue Azorin quien escribié «El
paisaje de Espafia visto por los espafioless (45), que arranca con los
gallos vigilantes del cantar de Mio Cid para seguir por Gonzalo de
Berceo, Fray Luis de Leén, Garcilaso, Gracidn, Lope de Vega, aunque
sosticne que cl sentido de la naturaleza es moderno, producto del
Romanticismo. Resulta que el Bierzo lo inventéd Enrique Gil, «colec-
cionista de paisajess («El sefior de Membibre»); Galicia, Rosalia de
Castro v Emilia Pardo Bazin; Asturias melancdlica, Leopoldo Alas

(41} «Qué castillos son aquéllos? / Alws son v relucfan! [ La ﬁlmmbra
era, semr,.n"yhomhmquiuflmotmhxﬁhnm,flabrndmnmnmﬂh
Del romance sfAbendmar, Abenimar, [ moro de la morerfa. .» (2.4.13.4).

(42) Muchos itinerarios han podido trazarse del Lazari|]o, €l plcaro Guzm
de Alfarache v toda la larga ¥ bronca cohorte..,

(43 No hay guia o folleto turfstico que no reproduzca el ditirambo cervan-
tino con todos sus quiehros de la verdad hiperbolizada. El textolerania es hien
conocido.

(44) «Paisaje v literaturas.

{45) «El paisaje de Espafia visto por los espafioles...» Azorin. Espasa-Calpe,
Sociedad Andnima. Primera edicidn, 1941, Coleccién «Awstrals, Madrid,
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(«Clarin»); Vasconia y Castilla, el «errabundo e incoercible Pio Ba-
roja... Tienen también su cita Valle-Inclin, Ramén Pérez de Ayala,
José Maria Baldo (paisaje murciano); Castelar (paisaje alicantine); Juan
Valera (cordobés); Herrera, Duque de Rivas, Estébanes, Calderén,
Bécquer, José Maria de Heredia (todos por Sevilla); Pablo Piferrer
(cataldn); Gracidn, los Argensola, Marcos Zapara (aragonés); Vicente
Blasco Ibdiiez (valenciano); Rubén Dario (mallorquin). Cada paisaje
su Rapsoda. Cuando llega a Castilla se tienta el propio Azorin con su
descripcidn enésima de la limpieza de los cielos y los caminos orlados
de dlamos de temblorosas hojas... Pero es a Benito Pérez Galdds a
quien concede su mejor canto (46).

Imposible un apunte completo de la Literatura Universal ni de la
espafiola. Hace poco celebré v hosanné la Alearria a su rapsoda Ca-
milo José Cela, que también viajé por los Pirineos... (47), cuando su
bronca-magnificencie del estilo v modos de neopicaresca. Mids imposi-
ble afin si la cita se alarga a los poetas. No fue sélo «vo voy sofiando
caminos de la tardes, de uno de ellos. El cantor de Soria v del alma
los recorria: «He andado muchos caminos / he abierto muchas vere.
das / he navegado en cien mares / v he atracado en cien riberass (48).
El mds sublime de todos, San Juan de la Cruz, no hace sino dejar
que se le vaya el alma viajera por bosques v espesuras, por montes v
riberas, por walles solitarios nemorosos, por prados de verdura, por
insulas extrafias, rfos sonorosos, aguas, aires, ardores. Que es va un
turismo mistico v arrebatado,

Torremolinos Gran Hotel.

Que la novela de Angel Palomino, Torremolinor Gran Hotel,
obtuviera en «Premio MNacional de Literaturas resulia altamente sig-

[ R

{461 En la obra citada, Azorin recope las palabras de don Benito Pérez Gal-
das sobre Castilla en un prologo del libro de José M. Salaverrfa «Vieja Espafias,
de 1907: «E: ¢l paisaje clemental, el descanso de los ojos v ] suplicio de la
imaginacidns. Galdds canario, es un eslabén mis en la suprema emocidn de Cas
tilla v su sublimidad, en la gue coinciden todos los escritores de Espana, cual-
quiera que sea su cuna o solar,

(47) Camilo José Cela fue cantor inesperada. solitario v «oflautistas en su
«Viaje a La Alcarrias aungue 1ambién viajara a USA. Luego trasladd zurrdn v
socarroneria a! Pirineo de Leérida para sepuir flautista...

(481 «Yo wvor sofando caminos [/ de la rarde, Las colinas [/ doradas, los
verdes pinos, [/ las polvorientas encinas..e | «Soledadess, 1899.1907).
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nificativo. El jurado pudo tener en cuenta ese subrayado valor, de
tanta cotizacién en nuestros dias, definido como aliteratura testimo-
nials. No cabia mejor testimonio de nuestro «hic et nunce espafiol
que una novela con ¢l profundo entramado ruristico. El autor se fue
a la médula misma del fendmeno social e internacional para darnos,
desde ella, todo el colorismo, anecdotario v transcendencia con inimi-
table penetracién y gracia humoristica.

Se afadié una ambientacidén espafiola cabal por la que también la
novela resultaba «diferente» —como Espafia— de las que escribieran
H. Greville, Vie d'Hotel; C. Roberts, Los huéspedes llegan; R. Hai-
ley, Hotel X; H. Leboterf L’homme aux clés d'or; V. Baum, Shangai
Hotel, Hotel Berlin, 1943 v Gran Hotel; C. Martel, La Hosterfa del
Dugue; A. Bennet, Gran Hotel Babilonia, erc. (49), Mds alli del pa-
recido externo de los titulos, la novela de Angel Palomino estaba
cuajada en los mayores valores literarios y humanos segin testimonid
la eritica undnimemente, antes de la decisién mds pontifical del Ju-
rado de los Premios Nacionales.

La singular novela tuvo el don de la oportunidad. Convenia a la
hegemonia turistica de Espafia. Estas suelen resultar de la totalidad
de los esfuerzos y del conjuntado acierto en todos los rumbos. A la
excelencia de los paisajes, playas, sol v restantes valores turisticos,
se sumd al testimonio vilido de las plumas espafiolas. Porque no fue
Rapsoda solitario. La inclusién de la Literatura de Viajes haria inter-
minable la lista ... (50),

(49) sTorremolinos, Gran Hotels, Angel Palomino. Ediciones Alfaguara. Ma-
drid-Barcelona, 1971. Los titulos apuntsdos pueden verse en la Revista «Estudios
Turisticoss nimero 31, julioseptiembre, 1971, pdg. 141,

(50) Un espigueo incompleto de libros que caperon en nuestra drbita de
la obligacién critico-literaria recordarfamos «Pueblos de Guadalajara vy Sorias, de
Alejandro Fermindez Pombo (Ed. Azur), «Doce wviajes v una escapadas, de
José M. Moreiro (Ed, «Prensa Espaiiolas); «De Andalucia al Artico, pasando
por el Teldn de Aceros, de Andarax ( Juan José Herndndez); «Safari: un espafiol
entre turistass, por CGaspar Tato Cumming (Ed. Alonso); «Crdnica de los Picos
de Europas, por Carlos Alfonse (Ed. Nacional); etc.

Aparte estin las innumerables Guias de prestigiosas firmas (las del Palacio
de la Moncloa, por Fernando Fuertes de Villavicencio, ¥ del Real Sitio de Aran-
juez, por Angel de Oliveras, asi como las varias de la Ruta Jacobea; «La Rioja
desde los alboress, por Alfredo Gil del Rio; «Las Islas Canarias 2 través de la
Historias, por Salvador Lépez Herrera, sin olvidar al gran esteta Pedro de Lorenzo
con |os magicos itimarios de los rios de Espafia, etc. Las omisiones superardn en
amplitud a las cieas...
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7 5
aPunlo mivora canamuse,

Podemos apearnos de la gran Literatura para referirnos al corrien.
te v moliente escribir de temas turisticos. «Paulo minora canamuss,
en enmienda al poeta... Temas y problemas no faltan. Digamos que
de una complejidad, trascendencia v belleza sin parangén en otros
sectores, Ultimamente, en conexidn intima con el turismo, invaden a
todos las preocupaciones de la ecologia, ¢l tiempo libre v filosofia del
ocio. El horizonte se ensancha hasta hacerse ilimitado (51).

Un Suplemento del Noticiario Turistico (publicacién que todos los
estudiosos de Turismo apreciaban viva antes, y ahora lamentan desa-
parecida), hizo recuento (en 1968) de las «Publicaciones periéddicas
relacionadas con el Turismos. Una cuenta demasiado generosa de
268 titulos bajo epigrafe de «Arqueologia, Arte y Museoss, «Clima-
tologias, «Deportess, «Empresas v Actividades Turisticase, etc. La
verdad es que muchas tenian una relacion débil v remota con el Tu-
rismo («El billars, «Colombofilia Mensajera», «Motor Mundials, et-
cétera), otras encauzaban determinados temas por el Turismo (caso
de la aviacién comercial en «Spice), v finalmente, otras de Hosteleria
v Turismo figuraban con plenitud de derechos. Alguna como «Costa
Canarias, se ofrecerd deslumbradora de tipografia v color, asi como
Turismow, «lberavidns, «Oro Verdew, «Plaza Magazines, «Posada v
agrupado en un empefio comin de asociacién de prensa técnica del
Turismo: «Aeroguia Espafiolas, «Canarias Turismo», «Cinco Estre-
llas»., «Costa Bracas, «Costa Canaria», «Documentacidn», «Editurs,
«E]l Bar», «Espafia Hosteleraw, «Ferias v Congresoss, «Gaceta del
Turismos». «lberaviéns, «Oro Verdes, «Plzza Magazines, «Posada v
Caminos, «Epics,

A través de estas revistas técnicas y especializadas del Turismo
—las citadas v las que entran en un amplio «etc.»— muchas plumas
espafiolas realizan una meritoria labor en pro del Turismo y de sus
vitales intereses. Algo mds drido pero no menos necesario que el ver
v contar lirico de la Literatura Turistica. Naturalmente, existen revis-

511 No hace mucho s-: celebrd € Congreso de Ecologia v Turismo del Medi-

terninzo Ohecidental. Se multiplican dgoras v congresos a escala mundial frente a
ianta amenaza de poluciones y contaminaciones catastroficas. La primera victima
seria el Tu ismo. Hay conciencia de ello. Por el orro extremo estin 'Ia*s aspi-
aziones del ocio aflga.n..udas por el progreso v oelevacion dol nivel de vida E1
tema esta en la calls v g0 Y3 prensa



e Estumios TurisTiCOS

tas de mds alto rango y bien ganado prestigio, como la propia revista
de «Estudios Turisticose del Instituto de Estudios Turisticos, otro de
los baluartes hispanos en el aguerrido frente.

Prensa y medios informatives,

La prensa diaria, revistas v medios informativos tratan el tema
turistico por una razdn v exigencia perentoria de su «actualidads.
Esta se agudiza a determinada altura del Calendario. En el periodo
estival el eje del interés nacional —entretejido con el politico— se
desplaza a las zonas turisticas. Obviamente, la ola tipogrifica y noti-
ciera invade las pdginas del diaric con ese tema. Politicos, personali-
dades, divos de todas las popularidades y relumbrancias se broncean
en las playas y descansan. Los periddicos no pueden descansar... Se
concede generoso espacio incluso para la minucia turistica. Escriben
los propios periodistas durante su personal adescansos, por vicio
arraigado de la pluma, o por la obligacién aludida de la «actualidads.
También agui asoma el problema de la westacionalidade. La atencién
de los periddicos y revistas no representa nada especial. ;De qué otra
cosa van a informar en ese tiempo veraniego?

Por la misma razén, a lo largo del afio y sin distincién de meses
sustancial (sélo «graduals), los diarios v revistas de zonas de preemi-
nencia turistica tratan el tema gque converge, simplemente, con la in-
formacién «locals. Existen pdginas del soporte publicitario que alar-
gan ese pregdén. Un diario madrilefio —EIl Aledzar—, mantuvo unas
pdginas bajo el titulo «Toda Espafia es Turismo» en la temporada
baja, como en la alta, sin soporte. Se le concedié el primer Premio
Nacional de Turismo a diarios espaiioles en su primera edicién.

No existe correspondencia entre la primacia espafiola v su reflejo
en la prensa. Baste pensar que periddicos como Le Figaro, Le Monde,
Il Corriere della Sera (para no citar mds que los europeos), publican
semanalmente sus pdginas especiales dedicadas al Turismo a lo largo
de todo el afio. Un suplemento «semanals, al margen de otras mavo-
res dosis veraniegas vy urgencias de la actualidad.

El fendémeno informativo se repite, puntualmente en la radiedifu-
si6n, incluidas las circunstancias publicitarias. La Televisién ha llevado
a todos los espafioles —con la fuerza arrolladora de la imagen— el
hecho turistico. Paisajes, monumentos, playas, urbanizaciones, hoteles,
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«campings, piscinas, succas, espumas, sol, algarabia..., han entrado en
todas las casas v en todos los suefios hedonistas. Acaso el miedo de
publicidades camufladas v el de los bikinis alborotadores ha frenado
algo las inmensas posibilidades de teleobjetivos, cimaras y telecimaras.
No es «escribirs, pero si srapsodiars moderno.

Estimaulos oficiales.

Los responsables del Turismo espafiol han tenido conciencia de
su misién estimuladora, Aparte de los innumerables premios estableci-
dos para el embellecimiento de pueblos, estaciones gasolineras, ferro-
viarias, ornamentacién floral, fotografia, etc., la prensa tiene los pro-
pios  generosos v ediversificadoss. Premios para diarios, revistas,
periodistas nacionales y extranjeros, miembros de la Asociacion Es-
pafiola de Esecritores de Turismo, miembtos de la Federacién Interna-
cional... No ha faltado la «espucla de oro» a los cortometrajes, des-
cripciones a nivel de redaccién escolar, slogans acertados, Centros de
Iniciativas y Turismo, etc,

Muchos libros han podido aspirar al titulo o declaracién de «Libro
de Interés Turisticow, creado en 194, con modificacion de 19635, Los
libros que han obtenido el espaldarazo hasta el momento son 204. En
la larga lista forman lo mismo libros de la suntuosidad tipogtifica {«Pa-
lacios v Museos del Patrimonio Macionalw, «El Escorial, Octava Ma-
ravilla», «Museos de Madrids, «Tesoros Artisticos de Espafas, etcé
tera), como lfbros de Viajes, «La Cara en Espafian del Conde de Yebes
o normales guias de los pueblos de Espafia,

Las colecciones de Guias de importantes Editoriales («Destinos,
«Planctas, Everests, «MNoguers, «Editora Nacionals, etc.), procuran
las consagradas v solemnes plumas para sus encargos. Es patente el
hecho de una ardorosa mowvilizacidn (52).

La inspiracidn a chorro,

Ningiin escritor de Turismo podrd quejarse del tema. No cabe otro
mdz excitante, Aquel [én del didlogo platénico —e] mds delicioso de

(52} Para evitar lagunas v omisiones hirientes renunciamos o la larga leta-
niz de firmas proceres de nuesita lengua gue se han prestade al comentario -
tistivo de pufas. La lista de Libees de Teterds Tueistico saciard gran parte de esa
curriosidad.

89



384 Estupios TurisTIiCOS

todos— se hubiera sentido feliz. Le habia explicado a Sécrates de «la
mirada de toros, en plena euforia de su triunfo en el certamen de
Epidauro, lo de la inspiracidn como arrebato divino (las anillas iman-
tadas) gracias a Homero que le daba la comunicacién con el auditorio
en dgora magnetizada (53).

Todos llevamos dentro un Rapsoda. Despierta cuando viajamos.
S¢ suefia en contdrselo a los amigos... Viajar es vivir dos veces. O
mil veces por el recuerdo. Ver y contar.

Oralmente o por escrito, sdlo queda desear al relato aguella emo-
cién v silencios que obtuviera el de Ulises entre los Feacios: «Enmu-
decieron los oyentes, y arrobados por el placer de escucharle, se
quedaron silenciosos en el oscuro palacios. Alcinoo completard: «Td
das belleza a Jas palabras, tienes excelente ingenio e hiciste la narra-
cién con tanta habilidad como un aedo... Yo me quedaria hasta el
alba si decidieras referirme tus desventurase (54). Se dijo del primer
relato turistico...

Sélo queda desear a todos los ESCRITORES DE TURISMO esta ins-
piracion y estas satisfacciones.

(331 En el didlogn =lone, Platén establece la famosa teoria de la inspiraciim
o delicio del poeta, 250 coma la de su comunicabilidad, El Rapsoda explica como
Homero es diferente v como por € se produce en seguida el sarrebatos.

(54) Odisea, Rapsodia XTI,
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RESUME
Sammio ArnKIE: Eerivarms de Tourisme,

Le premier éerivain de Tourisme fut Homére. Il raconte les vovages du sproto-
touristes de la Méditerrande, Ulysse, ainsi que ceux de Menelao, Telémaco, etc.
In loue surtout 'Hospitalitgé, base noble du Tourisme, Edmond D'Amicis, Auguste
F. Jaccaci et dautres écrirent avec enthousiasme sur Jhospitalité e Il
s'agit d'une littérature de «témoignages en dehors du compromis officie] et de
la propagande. Les classiques grecolatins (Herodoto, Jenofonte, Polibio, etc.) dé-
conpyrirent willages et paysages. Colomb, les Historiens des Indes, Saint Frangois-
Xawvier, svaient des pupiles de Tourisie. Virgile vanie le climat de I'Tralie, Horace
parle des constructions sur la mer et de son voyage 4 Brindis. 11 y a une longue
liste d‘écn'wins-vogag:uu de I'Espagne. A leur fagon, le Romancier, Cervantés, la
CGrénération du 98 et de grands écrivains. «Torremolinos Gran Hotels se situe
dans l"actualité touristique espagnole —Prix Mational de Littérature— et sa dense
armature. DVinnombrables revues de thémes touristigues, directement oun indirec-
tement, technigues et spécialisées. Traitement du Tourisme dans la Presse er les
movens informatifs (spécialement TV) qui en Espagne est insuffisant. Les stimu-
lants officiels et 'inspiration. Un théme fécond gqui inspirera Ton le Rapsode.

SUMMARY
Sanmeo ArnMAIZ: Towriter Writers.

Homer was the first tourism writer, The author tells the travels of the proto-
turist in the Mediterranean, Ulysses, as well as those of Menelans and Telemo-
chus, He extols Hospitality as the noble base of Toursm. Edmondo DYAmicis,
August F. Jacacci and rs wrote enthusiasticaly on the ipinish hospitality,
This is & stestimonials literature far from oficial commitment and sheer propaganda.
The grecolatin classics {Herodotus, Xenophon, Polibions, etc.) autlined countries

and 1 . Virgil enhances the Tralian climare, Columbus, the Indies Histo-
rians, saint Francis Xavier hads tourist eye, Horace talks about the constructions
on the sea-side and his trip to Brindisi. list on travel writers in Spain. In

its own way the poems of the Romancero, Cervanies, the 98 Generation, and
other first line writers. «Torremalinos Gran Hotels is located in the spanish
touristic present. Mational Award of Literature and its dense framework. Coun-
tless magazines on tourism, direct or indirectly related, technical or ialized.
Coverege of Tourism by the Press and informative channels (particularly TV)
which in Spain is insufficent. The official stimulus and the inspiration. This is a
subject which would inspire Ton the Rapsoda.

ZUSAMMENFASSUNG
Sapivo Amrnirz: Bericheerstarter des Fremdenverkebrs.

Homer erwithnt als erster den Fremdenverkehr, Er berichiet iiber die Fahrien
des Mittelmeer-Globerrotters Odveseus, er erzdhlt von Menelaus, Telemach und
anderen und begeistert sich vor allem an der noblen Grundlage jeder Art von
Tourismus, der Gastfreundlichkeit, Auch Edmound D'Amicis, Auvgust F. Taccaci
und unzihlige andere schriftsteller berichten mit Bepeisterung von der gleichen
Tugend. Es handelt sich hier um ein literarisches Bekenntnis ohne jegliche of-
fiziclle oder propagandistische Ziele, Griechische und lateinische Klassiker wie
Herodor, Xenophon und Polvbius entdeckten Linder un Volker. Kolumbus, die
amerikanischen Eroberer, der Hleilige Franziskus treten in deren Fusstapfen. Virgil
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schwirmt wvon Klima Italiens, Horaz spricht von Bauwerken, die sich im Meere
whmdmmkmm:hhmdm Lang ist die Liste jener, die dber
Spanien berichten. Wir finden die Romantiker, Cervantes, die Dichter des "98 und
berithmte Schrifesteller. Treffend gibt «Torremolinos  Grand Hotels, das den
spanischen Literaturpreis erhielt, die gegenwiirtige Atmosphire auf diesem Gebiet
wider. Unzihlige Zeitschriften, die sich, direkt oder indirekt, mit diesem Thema

, das, wenn awch in unzurcichendem Ausmass, in der spanichen Presse
und den restlichen Infornationsmedien des Landes (vor allem im Fernsehen)
behandelt wird, Daneben offizielle Férderung und Inspiration. Mit einem Wort
ein reichhaltiges Thema, das Tonos den Rhapsoden begeistern diirfte.
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